Montageanleitung
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LEUCHTE







Lieferumfang/Gerateteile
Lieferumfang/Gerateteile

) Lampenschirm
Leuchtenteller
Abdeckplatte
Schraube (x3)

Diibel (x3)

3 LED-Leuchtmittel (x2)

Montageanleitung und Garantiekarte (ohne Abbildung)
Bendtigte, nicht mitgelieferte Werkzeuge

Kreuzschlitzschraubendreher PH1
) Bleistift

) schlagbohrmaschine (mit
eingesetztem Stein-und
Betonbohrer, 6 mm)

) schlitzschraubendreher 3 mm
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Allgemeines

Allgemeines

Montageanleitung lesen und aufbewahren

Diese Montageanleitung gehort zu dieser LED-Deckenleuchte (im
% Folgenden auch ,Produkt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen
zur Montage und zum Gebrauch des Produktes.

Lesen Sie die Montageanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Montageanleitung kann zu schweren Verletzungen oder Schaden am Produkt
flhren.

Die Montageanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gliltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Montageanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Montageanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist als Beleuchtung in Wohnraumen konzipiert und
eignet sich ausschlieRlich flr den Betrieb im Innenbereich, in
trockenen und geschlossenen Raumen.

Das Produkt ist fur die Deckenmontage flir den Einsatz in
trockenen Innenraumen (nicht fur Feuchtraume und im
AuRenbereich) ausgelegt. Die Elektrofachkraft, die das Produkt
installiert, hat darauf zu achten, dass es nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund installiert wird.

Es ist ausschlieBlich flir den Privatgebrauch bestimmt und nicht
fur den gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie das
Produkt nur wie in dieser Montageanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann
zu Sachschdaden oder sogar zu Personenschdden fuhren. Das
Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.



Zeichenerkldrung

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Montageanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

- 6By m[]

Dieses Symbol gibt lhnen nutzliche Zusatzinformationen zum
Zusammenbau oder Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Das Priifsiegel ,GS" (Gepriifte Sicherheit) bestatigt die Konformitat des
Produktes mit dem deutschen Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).

Das Produkt ist fir die Montage in Innenrdumen konzipiert.

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die der Schutzklasse |

entsprechen.

Abmessung des Leuchtmittels

Dieses Symbol steht fiir die Lebensdauer der Leuchtmittel in Stunden.

Watt (Wirkleistung)

Dieses Symbol beschreibt die Farbwiedergabe.

Volt (Wechselspannung)



Zeichenerkldrung

T (Kelvin) Farbtemperatur

Im Lumen (Lichtstrom)

Das Geradt ist geschuitzt gegen die Berlihrung mit Fingern bzw. gegen
| PZO das Eindringen fester Korper, deren Durchmesser gréRer ist als 12 mm.
Kein Schutz vor eindringendem Wasser.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Leuchten sind nicht dimmbar.

mD) Dieses Zeichen symbuolisiert die Fassung des Leuchtmittels E27.

d 4

@) Die Leuchtmittel sind nicht fiir den Einsatz in feuchter Umgebung

OO geeignet.

1/©= Das Produkt muss zuerst vom Strom getrennt werden, bevor ein
2/Cwm{ Leuchtmittel eingesetzt wird.

Sicherheit

Die folgenden Signalworte werden in dieser Montageanleitung verwendet.

A . Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AVORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor moglichen
1 -
HINWEIS! Sachschaden.



Sicherheit
Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
konnen zu elektrischem Stromschlag fuhren.

Die Montage darf nur durch eine autorisierte Elektrofachkraft
vorgenommen werden.

Die entsprechenden Normen sind bei der Montage
anzuwenden.

SchlielRen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung in
Ihrem Haushalt mit der Angabe auf dem Typenschild
ubereinstimmt.

Es durfen nur die vom Hersteller vorgesehenen Teile
Verwendung finden.

Vor der elektrischen Installation oder der Reinigung muss das
Produkt vom Stromkreis getrennt werden.

Das Produkt darf nicht mit einer defekten/beschadigten
Leitung betrieben werden.

Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern tiberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt.

Bei eigenstandig durchgefuhrten Reparaturen,
unsachgemaRBem Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieanspruche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen duirfen nur Teile verwendet werden, die den
ursprunglichen Produktdaten entsprechen. In diesem
Produkt befinden sich elektrische und mechanische Teile, die
zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.
Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und halten Sie
Wasser und andere Flussigkeiten vom Produkt fern.



Sicherheit

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben
Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in das
Produkt hineinstecken.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, wenn Sie es reinigen, wahrend eines
Gewitters oder wenn eine Storung auftritt.

AWARNUNG!

Verbrennungs- und Brandgefahr!
Wahrend des Gebrauchs werden Teile des Produktes warm.

- Es durfen keine Gegenstdande an das Produkt gehangt
werden. Das Produkt darf unter keinen Umstanden durch
warmedammende Abdeckungen oder ahnlichen Werkstoffen
abgedeckt werden.

- Betreiben Sie das Produkt nicht mit einem Dimmer.

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Das Licht der LEDs ist sehr hell und kann lhre Augen verletzen,
wenn sie direkt hineinsehen.

- Schauen Sie nicht direkt in das Licht der LEDs.

- Richten Sie das Produkt nicht auf die Augen von anderen
Menschen oder Tieren.

- Betrachten Sie die LEDs wahrend des Betriebs nicht mit einem

optischen Instrument.



Sicherheit
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Produkt kann zu
Beschadigungen fuhren.
- Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung
etc.) oder Witterungseinflissen (Regen etc.) aus.
- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser und
verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger.
- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es beschadigt
ist. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende
Originalersatzteile.

Erstinbetriebnahme
Produkt und Lieferumfang priifen

AWARNUNG!

Erstickungsgefahr!
Kinder konnen sich beim Spielen mit der Verpackungsfolie darin
verfangen und ersticken.
- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die
Oberflache des Produkts beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel Lieferumfang/
Gerateteile).

10



Erstinbetriebnahme

3. Priifen Sie das Produkt und die Einzelteile auf Schaden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Produkt nicht in Betrieb und wenden Sie sich tiber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Produkt und Zubehor reinigen
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung das Produkt und das Zubehor
(siehe Kapitel Reinigung).

Montage

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Die Montage darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen. Dabei
sind die geltenden Installationsvorschriften zu beachten.

- Achten Sie darauf, dass wahrend der Montage keine
verdeckten elektrischen Leitungen beschadigt werden. Es ist
auf die Lage und Richtung der Hausleitung zu achten, bevor
die Locher fur die Deckenhalterungen aus Metal gebohrt
werden, bzw. die Leuchte befestigt wird.

- Stellen Sie sicher, dass die Sicherung der Leitung
ausgeschaltet ist, bevor die Installation der Leuchte bzw. evtl.
Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

- Die Installation des Produktes darf nur im spannungsfreien
Zustand vorgenommen werden. Schalten Sie dazu die
elektrische Netzleitung spannungsfrei (Stromkreissicherung
abschalten) und sichern Sie diese vor unberechtigtem
Wiedereinschalten.

- Uberpruifen Sie die Netzleitung auf Spannungsfreiheit.

1



Montage

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Durch unsachgemaRe Montage kdonnen Sie das Produkt
beschadigen.
- Legen Sie das Produkt wahrend der Montage auf eine weiche
Unterlage, wie z. B. eine Decke, um eine Beschadigung der
Oberflachen zu vermeiden.

1. Drehen Sie die Sicherung heraus bzw. V
schalten Sie den Sicherungsautomaten
aus und sichern Sie den Stromkreis
gegen unbeabsichtigtes Einschalten.

2. Stellen Sie mit einem Metallpriifgerat
sicher, dass sich in den Bohrbereichen
keine Kabel oder Rohrleitungen
befinden.

3. Wahlen Sie ggf. eine andere Stelle fiir

die Montage.
4. Nehmen Sie den Lampenschirm @ vom Leuchtenteller @3 ab, indem Sie den
Lampenschirm gegen den Uhrzeigersinn drehen.
o Sollten Sie einen anderen Befestigungsuntergrund haben, passen Sie
1 das Befestigungsmaterial dem Untergrund an.

12



Montage

5. Markieren Sie mit einem Bleistift @3 die Bohrlocher mit Hilfe der im
Leuchtenteller fur die Schrauben vorgesehenen Locher.

6. Bohren Sie mit einer Schlagbohrmaschine (mit eingesetztem Stein-und
Betonbohrer, 6 mm) @ an den angezeichneten Positionen ca. 30 mm tiefe
Locher fiir die Montage.

7. Setzen Sie in die Bohrlécher je einen Diibel ein.

8. Fuhren Sie das externe Netzanschlusskabel durch die Kabeldurchfuhrung des
Leuchtentellers und platzieren Sie den Leuchtenteller an der Decke, sodass die
Schraublocher deckungsgleich Uber den Bohrlochern liegen.

9. Schrauben Sie den Leuchtenteller mit den Schrauben an der Decke fest.

10.Lassen Sie den elektrischen Anschluss des Produkts durch Fachpersonal
vornehmen. Beachten Sie, dass die einzelnen Leiter des externen

13



Montage

Netzanschlusskabels mittels der Liisterklemme korrekt an die Anschliisse
des Produkts angeschlossen werden miussen.

¢ Neutralleiter: blau (grau in Altbauten)
¢ stromfiihrende Leiter: schwarz/braun
e Schutzleiter: griin-gelb (rot in Altbauten)

¢ Schutzklasse I: Dieses Produkt muss mit dem Schutzleiter (griin-gelber
Leiter) an der Schutzleiterklemme angeschlossen werden.

11. Stecken Sie die Leuchtmittel @ in die Fassungen und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn fest.

12. Driicken Sie die Abdeckplatte vorsichtig in den Lampenschirm.
Achten Sie darauf, dass sie gleichmaRig auf dem unteren Rand des
Lampenschirms aufliegt. Sollte die Abdeckplatte nicht gleichmaRig aufliegen,
muss sie ggf. gedreht und erneut eingelegt werden.

13.Befestigen Sie den Lampenschirm V
wieder am Leuchtenteller, indem Sie
den Lampenschirm im Uhrzeigersinn
drehen.

14.Drehen Sie die Sicherung wieder ein

bzw. schalten Sie den
Sicherungsautomaten wieder ein.

Produkt ein- und ausschalten

- Umdas Produkt ein- und auszuschalten, betatigen Sie den Wandschalter.

Leuchtmittel wechseln

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
UnsachgemaRer Gebrauch kann zu Stromschlagen flihren.
- Drehen Sie vor dem Auswechseln des Leuchtmittels die
Sicherung heraus bzw. schalten Sie den
Sicherungsautomaten aus. Uberpriifen Sie mit einem
Spannungsuberprifer die Spannungsfreiheit.

14



Leuchtmittel wechseln

- Lassen Sie das Produkt vor dem Ersetzen eines defekten
Leuchtmittels vollstandig auskihlen.

1. Benutzen Sie zum Auswechseln des Leuchtmittels ein sauberes, fusselfreies,
trockenes Handtuch.

2. Nehmen Sie den Lampenschirm @ vom Leuchtenteller @ ab, indem Sie den
Lampenschirm gegen den Uhrzeigersinn drehen.

3. Drehen sie das defekte Leuchtmittel aus der Fassung.

4. Schrauben Sie das neue Leuchtmittel im Uhrzeigersinn in die Fassung.
Verwenden Sie ausschlieBlich Leuchtmittel, die flir das Produkt geeignet sind
(siehe Kapitel "Technische Daten").

5. Befestigen Sie den Lampenschirm durch Drehen im Uhrzeigersinn wieder am
Leuchtenteller.

6. Drehen Sie die Sicherung wieder ein bzw. schalten Sie den
Sicherungsautomaten wieder ein.

Reinigung
HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere
Fltssigkeiten konnen einen Kurzschluss verursachen.
- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere FlUssigkeiten
in das Gehause gelangen.
- Reinigen Sie das Produkt nur von aulRen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRe Reinigung des Produktes kann zu
Beschadigungen flihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen
beschadigen.

15



Reinigung
Die Pflege des Produktes beschrankt sich auf die Reinigung der Oberflache. Wischen
Sie das Produkt mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

1. Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung vom Stromkreis.

2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkiihlen.

3. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

4. Wischen Sie alle Teile vollstandig trocken.

Aufbewahrung
Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiutzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.
- Lagern Sie das Produkt flir Kinder unzuganglich und bei einer Lagertemperatur
zwischen +5 °Cund +20 °C (Zimmertemperatur).

Technische Daten

Modell: 55871-55872-55873
Artikelnummer: 715247

Spannung: 220-240 V~50/60 Hz
Leuchtmittel: 2 x E27, max. MW
Schutzklasse: 1D

Schutzart: IP20

Lichtfarbe: ca. 3000K
Farbwiedergabe: Ra =82

Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F.

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann bei der am Ende dieser Anleitung
angefiihrten Adresse angefordert werden.
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Entsorgung

Entsorgung
Verpackung entsorgen

"‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
'.’ Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom
Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
B S:iadtiteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerite
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benotigen, Angaben
Uber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mdéchten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein |astiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendgtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen
installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren . .
OirDl

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code
und erfahren Sie mehr tber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

[EE:

lhr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
Uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

*Beim Ausflihren des QrR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-
Verbindung entstehen.



VERTRIEBEN DURCH:

EDI LIGHT GMBH
HEILIGKREUZ 22
6136 PILL
AUSTRIA

KUNDENDIENST 715247

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL:
55871-55872-55873 12/2021
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